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FICHA INFORMATIVA PARA AUXILIARES DE CONVERSACIÓN

SCHULDATEN -Name der Schule: IES Jorge Guillen
- Vollständige Adresse: C/ Isaac Albéniz, S/N . 29770 Torrox (Málaga)
- Telefonnummer: 951289513
-E-Mail-Adresse der Schule:
29009958.edu@juntadeandalucia.es
- Link zur Lage der Schule auf Google Maps:
https://www.google.com/maps/place/Secondary+Education+Institute+Ies+Jorge+Guillén/@3
6.7473801,-
3.9636747,15z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0xd723a5ae474f3cd:0xedc9243b4b9fa43c!8m2!
3d36.7473632!4d-3.9549199
-Homepage: Inicio - IES Jorge Guillén (iesjorgeguillen.es)

BILDUNGSNIVEAU Sekundarschule (Educación Secundaria Obligatoria) + Bachillerato Schule von der 7. bis zur
12. Klasse Die SchülerInnen sind zwischen 12 und 18 Jahren alt.

KONTAKT ZUR
REFERENZPERSON /
ZU REFERENZPERSONEN

- E-Mail-Adresse der Schulleiterin: Ana María Mercado Carmona
29009958.edu@juntadeandalucia.es

-Koordinators/Koordinatorin des (bilingualen) Programms: Juan Antonio Lobato García,
biberach7@yahoo.es

Fächer, in denen die
SprachassistentInnen
mitarbeiten

Die Sprachassistent:innen unterrichten in Deutsch und in folgenden bilingualen Fächern:
- Biologie
- Geschichte und Geografie
- Physik und Chemie
- Sport

Die Sprachassistent:innen wirken somit auch in den bilingualen Fächern mit. Allerdings
braucht es kein geschichtliches oder naturwissenschaftliches Vorwissen dafür. Der Fokus
besteht auch in diesen Fächern auf die Förderung der deutschen Sprache. Also keine
Sorge, die Lehrer:innen der Schule unterstützen dich, so gut sie können.
In welchen Fächern die Sprachassistent:innen die Lernenden unterrichten, hängt von der
Schulstufe ab.

https://www.google.com/maps/place/Secondary+Education+Institute+Ies+Jorge+Guillén/@3%206.7473801,-%203.9636747,15z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0xd723a5ae474f3cd:0xedc9243b4b9fa43c!8m2!%203d36.7473632!4d-3.9549199
https://www.google.com/maps/place/Secondary+Education+Institute+Ies+Jorge+Guillén/@3%206.7473801,-%203.9636747,15z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0xd723a5ae474f3cd:0xedc9243b4b9fa43c!8m2!%203d36.7473632!4d-3.9549199
https://www.google.com/maps/place/Secondary+Education+Institute+Ies+Jorge+Guillén/@3%206.7473801,-%203.9636747,15z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0xd723a5ae474f3cd:0xedc9243b4b9fa43c!8m2!%203d36.7473632!4d-3.9549199
https://www.google.com/maps/place/Secondary+Education+Institute+Ies+Jorge+Guillén/@3%206.7473801,-%203.9636747,15z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0xd723a5ae474f3cd:0xedc9243b4b9fa43c!8m2!%203d36.7473632!4d-3.9549199
https://iesjorgeguillen.es/
mailto:29009958.edu@juntadeandalucia.es
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Regeln, Ressourcen und
Materialien für das Mitwirken
als FremdsprachenassistentIn

Materialien:
Es stehen reichlich Unterrichtsmaterialien zur Verfügung. Vor allem für Deutsch als
Fremdsprache gibt es eine große Auswahl. Natürlich gibt es auch genügend Materialien
für den bilingualen Unterricht, die von den vorherigen Sprachassistent:innen regelmäßig
erstellt wurden. Gleich in den ersten Tagen, an denen du in der Schule bist, wird dir alles
gezeigt und du bekommst dazu einen Zugang. Manche Lehrpersonen bereiten auch
selbst das Material vor, mit dem du arbeiten kannst. Es wird dir jedoch auch sehr frei
überlassen, wenn du selbst Materialien erstellen willst. Es stehen dir natürlich
Kopiermöglichkeiten zur Verfügung.

Unterrichtszeiten:
Der Unterricht beginnt täglich um 08:30 und dauert bis 15:00, von 11:30-12:00 haben alle
eine lange Pause. Da du nur zwölf Stunden an der Schule sein wirst, verbringst du
natürlich nicht so viel Zeit in der Schule. Es wird versucht, dass du kurze Tage hast. �

Zusammenleben:
Du darfst dich darauf freuen, ein Teil eines wunderbaren Bilingual-Deutsch-Teams zu
sein. Einmal pro Woche gibt es ein Treffen, bei dem die aktuellen Themen besprochen
werden. Dabei darf natürlich ein Café con leche oder ein Tee und einer tostada con
tomate y aceite nicht fehlen �. Das Ziel dieses Treffens ist ein gemütlicher Austausch
unter Kolleg:innen.

Das Mitwirken bei Schulveranstaltungen:
Neben dem klassischen Regelunterricht, wird in dieser Schule versucht, die
deutschsprachige Kultur auf verschiedenste Art und Weise den Schüler:innen
näherzubringen. So findet zum Beispiel das jährliche Martinsfest, an dem du zum Beispiel
auch teilnehmen darfst, in Torrox am Dorfplatz statt. Dafür basteln die Schüler:innen
eine Laterne und der Heilige Martin kommt persönlich vorbei. Doch auch der Nikolaus
kommt zu den Schüler:innen und verteilt seine Gaben. Das wohl größte Highlight der
Lernenden ist dabei, dass DU als Sprachassistent:in dich als Nikolaus verkleidest.
Ein weiteres besonderes Ereignis als Sprachasstistent:in ist das Deutschcamp. Jedes Jahr
treffen die Schüler:innen der zweiten Klasse aus allen öffentlichen Deutsch-Bilingualen-
Sekundarschulen von Andalusien aufeinander und erleben drei Tage die deutsche
Sprache auf eine neue Art, mit viel Spaß verbunden, kennen.

Informationen über die Stadt,
den Ort und/oder das
Stadtviertel

Die Stadt hat ca. 20.000 Einwohner. Hier geht es zur Website: http://www.torrox.es
Torrox ist ca. 50 km von Málaga, 14 km von Nerja und 20 km von Torre del Mar entfernt. In
der Freizeit kann man wandern, verschiedene (Wasser-)Sportarten wie Paddelsurfing
ausüben und auch das vielfältige kulturelle Angebot in der Hauptstadt Málaga genießen.
Torrox - Dörfer an der Küste Málagas - Visit Costa del Sol - Costa del Sol
Málaga

Torrox - Web oficial de turismo de Andalucía (andalucia.org)

Ayuntamiento de Torrox - Mejor Clima de Europa

Welche Freizeitangebote gibt es?
Es gibt auch Meet-ups von internationalen Expats und Sprachtandems, die es
ermöglichen neue Leute kennenzulernen und gleichzeitig ein neues Hobby zu entdecken

https://de.visitcostadelsol.com/reiseziele/dorfer-an-der-kuste-malagas/torrox-p10071
https://de.visitcostadelsol.com/reiseziele/dorfer-an-der-kuste-malagas/torrox-p10071
https://www.andalucia.org/es/torrox
http://www.torrox.es/
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oder eine neue Sprache zu erlernen. Außerdem kann man zu fast jedem Hobby, von
Malerei über Salsakurse bis Yoga am Strand, WhatsApp- oder Facebookgruppen oder
geplante Events auf Meetup finden!

Wie bekommst du deinen NIE?
Damit du dein Geld bekommst, musst du dir ein spanisches Bankkonto eröffnen. Dafür
brauchst du einen NIE, den du bei der extranjería beantragen musst. Doch Achtung,
damit du dein Konto bekommst, brauchst du das CERTIFICADO DE REGISTRO DE
CIUDADANO DE LA UNIÓN EUROPEA: Extranjería - Certificado de Registro de
Ciudadano de la Unión Europea - Sede Electrónica de la Policía Nacional
(policia.gob.es)

Da es meisten sehr lange Wartezeiten für einen Termin gibt, empfehlen wir, den Termin
schon im August/September zu machen, sodass du gleich nach deiner Ankunft in
Spanien persönlich zur extranjería gehen kannst.

ANFAHRT – Wie erreiche ich
am besten die Schule?

Innerhalb von Torrox fahren mehrere Buslinien. Die Zeiten stehen an den jeweiligen
Bushaltestellen.
Von Málaga fährt ein Alsa-Bus, der ca. 1 Stunde benötigt und bis zu einer Haltestelle an
der Küste fährt. Diese Haltestelle heißt Torrox (E). Der Bus kostet momentan 4,55€ pro
Strecke. Auch von Torre del Mar und Nerja fährt ein Alsa-Bus regelmäßig und innerhalb
von 15 bzw. 30-40 Minuten zur Haltestelle Torrox (E) und die Tickets kosten 1,39 €.
Hier findest du die Alsa-Website: https://www.alsa.es
Es gibt auch eine App, über die Bustickets gebucht werden können!
Die Busverbindungen zwischen dem Dorf und der Costa sind nicht die besten, aber bietet
dir bestimmt ein:e Kolleg:in an, dich mit dem Auto einmal mit zur Costa, nach Málaga etc.
oder umgekehrt mitzunehmen. Falls du am Morgen von der Costa zur Schule möchtest,
kannst du auch ohne Weiters mit dem Schulbus und den Schüler:innen fahren.

UNTERKUNFT (Video)

- Wo kann man vor Ort am
besten wohnen?
- Gibt es die Möglichkeit, bei
einer Gastfamilie
untergebracht zu werden?
- Besteht die Möglichkeit, eine
Wohnung mit Lehrkräften
oder anderen Fremdsprachen-
assistentInnen zu teilen?

Als Sprachassistent:in in Torrox stehen dir verschiedene Optionen, wo du wohnen
kannst, zu Verfügung. Wenn du gerne tief in das spanische Dorfleben eintauchen
möchtest und dich mehr nach Erholung und Entspannung sehnst, dann legen wir dir
Torrox bzw. Torrox Costa ans Herz. Wenn du auf einen Ort mit ein bisschen Leben und
Abwechslung Lust hast, dann schau dich doch mal in Torre del Mar und Nerja um. Die
Busverbindungen mit Torrox sind sehr gut und regelmäßig. Ein Ortsleben ist dir auch
noch zu langweilig? Dann kannst du natürlich auch in Málaga wohnen. Auch das haben
schon einige unsere Sprachassistent:innen gemacht und davon sehr geschwärmt.

Hier findest du Links zu Websites über die du dir eine Wohnung, ein Studio oder eine WG
suchen kannst:
idealista — Casas y pisos, alquiler y venta. Anuncios gratis
Inmobiliaria, comprar, vender o alquiler de imbuebles | Milanuncios

Wenn du auf der Suche nach einer WG bist und dir wichtig ist, mit wem du am Ende
zusammenwohnst können wir dir auch die App Badi ans Herz legen. Zudem gibt es auch
Facebookgruppen, über die Wohnungen oder Zimmer ausgeschrieben werden.

Kontakt mit anderen
(ehemaligen)
SprachassistentInnen

Es gibt jedes Jahr viele Facebook- und WhatsApp-gruppen, wie “auxiliares en Andalucía”,
“Auxiliares en Málaga”, in denen man mit anderen Sprachassistent:innen Kontakte
knüpfen kann. Außerdem findet in der ersten Woche für alle Sprachassistent:innen der

https://sede.policia.gob.es/portalCiudadano/_es/tramites_extranjeria_tramite_certificadoregistro_ciudadanoue.php
https://sede.policia.gob.es/portalCiudadano/_es/tramites_extranjeria_tramite_certificadoregistro_ciudadanoue.php
https://sede.policia.gob.es/portalCiudadano/_es/tramites_extranjeria_tramite_certificadoregistro_ciudadanoue.php
https://www.idealista.com/
https://www.milanuncios.com/inmobiliaria/
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und/oder einem/r Mentor/in Region ein “Kennenlerntag” statt, wo andere Fremdsprachenassistent:innen
zusammenkommen und auch noch einmal alle organisatorischen Schritt erklärt werden.
Für Informationen explizit zu Torrox und unserer Schule kann gerne auch auf Nachfrage
Kontakt mit Denise (aus Österreich, Schuljahr 2022/23) aufgenommen werden.
Des weiteren gibt es in Torrox noch zwei weitere Schulen, die Sprachassistent:innen
haben. Erkundige dich bei deinem Koordinator, ob er mit den anderen Schulen eure
Kontakte austauschen kann.

WhatsApp-Gruppe: Málage Auxiliares:
https://chat.whatsapp.com/LIGe2L1Qykw1AZp3xMUY9R

Vorherige Erfahrungenmit
anderen
FremdsprachenassistentInnen
und persönliche Erfahrungen
des Auxiliars

Anhand der Erfahrung dieser Sprachassistentin kannst du unter folgendem Link die
verschiedenen Aktivitäten sehen, die an unserer Schule durchgeführt werden.
https://drive.google.com/file/d/1EuklRBet5h-ZrtrjlyqiUx24rY5JmT37/view?usp=sharing

Erfahrungsberichte von anderen Sprachassistentinnen, die an unserer Schule gearbeitet
haben:

https://drive.google.com/file/d/1nI3CpY-eA9mzlrpqXVmf_mJCUdAxD_lV/view?usp=sharing

https://drive.google.com/file/d/1H16YhpaHMYNY8eqsYSPGzjNN-tIs8oxA/view?usp=sharing

https://drive.google.com/file/d/1H4gvOg4QmdK2lNshqn4okIpdRl2pOyzC/view?usp=sharing

https://drive.google.com/file/d/15no2r9I9xKYTaMAQ5OmwPMrVBYFVKejY/view?usp=sharing

https://chat.whatsapp.com/LIGe2L1Qykw1AZp3xMUY9R
https://drive.google.com/file/d/1nI3CpY-eA9mzlrpqXVmf_mJCUdAxD_lV/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1H16YhpaHMYNY8eqsYSPGzjNN-tIs8oxA/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1H4gvOg4QmdK2lNshqn4okIpdRl2pOyzC/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/15no2r9I9xKYTaMAQ5OmwPMrVBYFVKejY/view?usp=sharing

